Varga llona

Joka XXX.

(részletek)

Ujabb barat

Ferkd szomszéd egyik csodalkozasbodl a masikba esett, amikor Jandék
hazat beliilrdl is megtekintette. Els6re a butorzaton akadt meg a szeme.

— De szép! — szakadt ki bel6le egy 0szinte s6hajtas, amikor a sarokiilé
padot és asztalt szemlélte. - Gondolom, ezt is te csinaltad, Joka — tette
hozza.

Jano csak bologatott, s vitte volna tovabb, de akkor meg a buibos ke-
mencét kezdte kikerekedett tekintettel nézegetni.

— A vaslapbdl sejtem, hogy f6zni is lehet rajta, a padkajan latom,
hogy pihenni is. Elég nagy, hogy beffitse a lakast, de egyet nem latok,
Joka. Hogy tiizelitek fel? Mert nyilast nem igen lelek rajta.

- Kiviilrél. Hogy ne legyen beliil se fiistje, se korma — valaszolt Jano.

Vitte volna tovabb a szobakat megmutogatni, de Ferké izgatottan
mar ki is 1épett az udvarra. Alig gydézte kovetni. Vendége most kiviilrdl
csodalta meg a kemence-kalyhat.

— Mekkora otlet! — csapkodta a Combjét. — Mekkora otlet! ... és de
szép! Gondolom, ezt is te agyaltad igy ki.

— Ehhez semmi kézom. Maménk otlete volt. O is tapasztotta. A min-
tat meg a kislanyom, Flaré festette ki ilyen csudaszépre.

- Venyigét gytjtenek meg gombaszkodnak az erdében — szolt koz-
be Mamo, mert amikor meglatta, hogy a kemencéjét szemlélik, rogton
odasétalt 6 is. — Azt mondtak, megprobalnak gyokeresen hazahozni
néhany bodza-, szeder- és malnasarjat is. Most, hogy megyiink ki a
nyarbdl, érdemes talan megaztatni egy iddre, aztan eliiltetni. Ha Isten
segit, megerednek...

Ferko szomszéd neki is elmondta az almélkodd méltatds mondatait,
amik — mi tagadas — nagyon jol estek Mamonak. Nem igen volt ed-
dig része olyasmiben - pedig jo sok évet megélt —, hogy akar csak egy
nem-cigany dicséretet is besepert volna. Kérdezte is:

—Mondja, Ferko6 szomszéd! Nem lesz maganak baja ebbdl, hogy ciga-
nyokat dicsérget? Nincs erre valami szabaly, valami titkos rendelkezés,
hogy a ciganyokat csakis szidni lehet?

Ferk¢ elszégyellte magét. O nem érezte ki a kérdésbdl az incselke-
d6 vidamsagot, noha az itatta 4t a kimondott szavakat. Ugy van az,
hogy;akﬁsmatkﬂku&nenﬁeuz minden kimondott sz6bdl annak vad-
jait hallja vissza. Igy aztan gy vélte, hogy ennek az egyebkent ked-
vesnek tling és remek oOtlettel eldallt kalyha-kemence tapasztd cigany
vénasszonynak valaki beftjta, hogy miket mondtak ra a faluban a hata
mogott.

— Az nem is tgy volt! — kezdte a védekezést, noha senki sem tamad-
ta, s Mamonak is belekezdett, mindannak elbeszélésébe, amit Jand mar
megbocsatott korabban. Amit most bizonyitott is, hiszen nem hagyta,
hogy Ferk6 magyarazkodassal kinlodjon.

— De hisz, Mam¢ csak élcelodott... Nem szokott hozza, hogy barki
idegen dicsérgesse. )

- Pedig én 6szintén mondom. Ez egy remek otlet... Es szép is lett
nagyon.

— K8sz6nodm, elhiszem — mondta Mamo. — Azok a lepénykék, ott az
asztalon mar ebben siiltek. Kaposztasak — tette hozza. — Vegyen bel6le!
Egyen beldle!

— Csak egyet, hogy meg ne sértsem!

12102



De aztan lett beldle kettd, s6t harom is. Igazsag szerint lett volna még
tobb is, de azt mar a vendég sem tartotta illendének.

— Ilyen ftiszerekkel késziiltet sem ettem még. Nagyon finom.

— Finom am! De nem én siitéttem — csippentett egyet a szemével Jano
felé —, hanem Flaré és az Anyicikaja. Egyiitt készitették a legelejétdl a
legvégéig, de Nyica csak mondta, hogy a kislany mit hogyan csinaljon.
Még a tiizet is vele rakatta.

— Egy kislany keze munkédja? — amuldozott Ferk6é szomszéd. Ezt se
hittem volna. - Majd Janéhoz fordult. - Ne haragudj, hogy igy kiszalad-
tam, deeza kemencemegoldas nagyon kulonleges a szamomra! Kivan-
csi vagyok am a tobbi odebenti dologra is, Joka. Oriilnék, ha mindent
megmutatnal, amit akartal.

— Gyere, szomszéd! Akkor mutatom...

Amikor aztan ujra kijottek, Ferk6 szomszédon latszott, hogy megvi-
damitotta a borocska is, amivel Jand kinalta, de akadt egyéb 6rome is.
Nem is kicsi! Amikor Jan6 beszéltette a sziileirdl, megemlitette, hogy
ma is abban a hdzban laknak, amit még az édesapja épittetett. Javitani
is alig kellett rajta valamit. A tet6t kellett csak megerdsiteni, mert ami-
kor a mestergerenda megroppant alatta, akkor kissé megsiillyedt.

Jano rakérdezett, 6sszepantoltak-e és aladucoltak-e a gerendat, vagy
mas modon javitottak-e ki.

— Megnézettem tobb hozzaértdvel is, de mind azt mondta, semmit
se lehet kezdeni vele. Meg kellett emeltetni egy idore a tet6t, hogy a
mestergerendat kivalthassuk egy valamivel szélesebb tjjal. Ennek mar
jO par éve.

— Mit tettetek a megroppant gerendaval?

— Megprobaltam felftirészelni, de az els6 darab tiizre vetése utan ki-
deriilt, apa bekente valami szerrel, hogy ne kolt6zzon bele a szu. Iszo-
nyatos btizt és fiistot eresztett langra kapva, tigy hogy nem apritottam
tovabb.

—Megvan még most is? — jott izgalomba Jano.

—Meg. Fenn fekszik a tet6héjban. Miért kérdezel réla ennyit?

— Hat nem érted, Ferk6? Megvan! .. Tényleg nem érted? Abbol fara-
gom ki a kopjafat

— De hét az egy randa fadarab.

— Meglatod, hogy milyen szép lesz. Bizd csak ram! Még annal is
szebb lesz, mint amit az 6reg Sarkozinek faragtam. Megigérem. Eleve
szebb lesz, mert személyesebb. Azt mondod, Ferko, hogy ezt a geren-
dat, ami a hazad mestergerendaja volt, még édesapad épitette be a haz-
ba. Abba, amiben aztan az egész életét leélte és felnevelte gyermekeit
az édesanyad oldalan...

— Csakugyan! - lelkesedett fel Ferko is, majd roviddel azutan leko-
nyult a kedve. — Ott is haltak meg mind a ketten...

— Na, latod?! Mi lehetne méltdbb és személyhez kotottebb anyag a
kopjafajukhoz? Hidd el: ez a hozzajuk kotottség fogja vezetni a vé-
sém... Mesélj még roluk..

Amikor kiléptek, mar mindent megbeszeltek Ezért volt a vendég oly
vidam. Eppen csak koriilnézett, Mamo méris lecsapott ra.

— Lenne nekem egy szerény kérésem. Itt van ez a fényesre csiszitolt
bogracsféle. A szomszéd ur ugyis kozelebb lakik Pesta gazddhoz és
feleségéhez, az 6 dragalatos Trézsikéjéhez...

Ferkonak egy pottyet gondolkodnia kellett, hogy ki lehet ,,gazda”
az 0 szomszédsagaban, hiszen csupa szegény ember telke dleli korbe
a foldjét. Es ki lehet ez a , Trézsike”? Aztan bevillant, hogy csakis egy
Istvan van mellette lakdban, a Csonka Pista, s annak felesége valéban
Trézsi. Na de, hogy valaki is Trézsikének nevezze azt a lepcses szaju
némbert? Ezt sem hittem volna — allapitotta meg magaban Ugy latszik
ez a mai a csodalkozasok napja. Mindenesetre némi késéssel bologa-
tassal jelezte, tudja, kikrdl van szo.
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— Megkérném, hogy vigye magaval ezt a kiskondért, és adja oda ne-
kik, mert az ovék. Pesta szomszéd felejtette nalunk, amikor legutobb
erre jart. Ha azt mondanak, hogy nem az 6vék, nekik ilyeniik nem
volt, nyugtassa meg 6ket. Mondja meg, hogy én tisztitottam ki ilyen fé-
nyes-szépre. Mert kiildok benne némi lepénykéket, s nem akartam meg-
sérteni azzal, hogy esetleg piszkosnak itéli az edényt, amiben kiildom.
Ha megmondana azt is, hogy maga is kostolta, kiilon megkdszonném.
Nem szeretném, ha szemétben végezné a kis Flaré siitése. Még azt gon-
dolhatndk, hogy megmérgezem Oket. Ugye, elviszi, ha szépen kérem?

— Hat persze, hogy elviszem, bar nem nagyon értem... Ezek szerint
Istvan atjott az épitéshez? De hiszen azt mondtad — fordult Jano felé —,
hogy nem volt semmi segitséged a tetdfeltételig, és akik jottek, azok is
mind varkocsaiak voltak.

—Igyis van.

— Akkor végképp nem értem. Miért volt itt Istvan, vagy, ahogy ti
mondjatok: Pesta szomszéd?

— Nem mi mondjuk igy! O mondta igy magat.

— Az Istvan?

-0.

— Es mi hozta ide? Es  hogy hagyhatta itt a kiskondérjat?

— Kérdezd meg tSle! En ugyan el nem mondom... Bar igen gyanitom,
hogy 6 sem fogja.

Igy aztan Ferké valasz nélkiil ment el, de boldog volt, mert sikertilt
békességet teremtenie a lelkében.

Két nappal késébb atvitte Janoékhoz a régi mestergerendat. Amikor
Mamo 6vatosan rakérdezett, miképp teljesitette igéretét, arra valaszol-
va igencsak sztikszavtan szolt.

— Elvittem nekik. Odaadtam. Mondtak, hogy nem &6vék, nekik ilyen
kondérjuk nincs. Elbeszéltem, honnan hoztam, ki kiildte. Erre sapa-
dozni kezdtek. Aztan egyuttal beszélni is. Egymas szavaba vagtak,
ugy tiltakoztak. Hogy az nem is ugy volt, ahogy ,azok ciganyok”
mondték. En meg tettem magam, mintha mindent tudnék. Miért, sze-
rintetek mit mondtak? — kérdeztem. Es akkor megtudtam, hogy mit
akarnak letagadni. Nem érdekelt, mit handabandaznak, mar megis-
mertem az igazsagot. Azért a végén csak elarultam, hogy ti egy arva
szot sem meséltetek az esetrdl. Hogy magukat leplezték le. Tobbet errdl
nem akarok mondani... Talan csak azt, hogy ti j6 emberek vagytok, 6k
meg nem. Punktum!

Nem mutatkozott sz6fukarnak azonban, amikor Jano arra kérte, jar-
ja vele egyiitt végig azt a foldet, amit bérbe vett. Es persze mondjon réla
véleményt, mert minden hasznos észrevételének nagyon oriilne. Ferko
menten kihtizta magat. Jol esett neki a bizalom. Meg az a ki nem mon-
dott gondolata, hogy ime: a hitvanysaga miatt elvesztett — jonak hitt
szomszédja — helyébe nyert egy masik jo szomszédot. Igaz 6 messzebb
lakik, mint Istvdnék, de mennyivel kiilonb lelkd... Mert az micsoda
nemes lélekre vall, hogy nem arulta be sem az 6regasszony, sem Joka,
hogy mit kivant toliik , Pesta szomszéd”, hogy az 6 karara tigykodtette
volna 6ket. Nem is szapultak, hogy milyen aljassagot feltételezett ro-
luk. Kétségkiviil nagylelkti emberek...

Es hogy szeretik egymast?! Most, hogy az oregasszony, ez a Mami
reggelihez hivta, s mig falatozott, elbeszélte a tobbiek sorsat... Hogy az
a Nyica, akit a két gyerek Anyicinak szolit, valojaban nem is az édes-
anyjuk. Elnézve 6t, nem is gondolna az ember. Ugy sugarzik minden
mozdulatdbol az anyasdg, a kis arvak pedig szépen fésiilve, tisztan
oltoztetve gy is rajongjak koriil. Mesélt Nyica mostohairdl, majd el-
mesélte azt is, hogy miként van a lany a gyerekek apjaval. Hogy szerel-
mesek ugyan egymasba (le se tagadhatndk), meg is vallottdk mar, de
ez a Jand/Joka hatarid6hoz makacsolta magat. Hogy ne csak 6t ismerje
meg ez a szeleburdi lany. Aki elé pedig keriilhetne ezer fiatalabb, tehe-
tésebb legény, akkor is ezt a remek embert valasztana...
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— Mert, higgye el, Ferko szomszéd — éltem bar sokat, jartam bar sok
helytitt — ennél okosabb, 1élekben tisztabb, ligyes szorgalmu, szeretet-
teli embert még magam sem talaltam.

Aztan késbébb ez a kaprazatos szépségli Nyica is beszédbe elegyedett
vele. Amikor Flaréval friss kdposztas lepénykekkel kinaltak.

— Ugy hallottam, multkor nagyon izlett. Vegyen beléle béatran. Ez a
kislany készitette — tolta maga elé Flarét —, teljesen egyediil! De tigy am!
—jelentette ki anyai biiszkeséggel. Toliik meg Mamorodl hallott minden-
féle dicséretet. Kitudta azt is, hogy az 6regasszony nem az elhunyt els6
feleség édesanyja, s még csak tavolabbi rokonsagban sincs a csaladfo-
vel. Hogy nagyon beteg volt, halni késziilt, és pusztan azért valtak el
a karavantol, hogy zotykolddésmentes, békés, nyugodt kornyezetben
hagyhassa itt a foldi létet. Kiérz6dott szavaikbodl, hogy mennyire ortil-
nek, hogy koriikben erdre kapott. Hogy azt a mérhetetlen sok tudast,
amit folhalmozott magdaban, eltanulhatjak t6le.

Aml’g kettesben a foldet szemlézték, a hazigazda is bemutatta a haza
népét. O is pont olyan tisztelettel beszélt Mamorol, mint Nyica. Nyicarol
pedig egyenesen aradozott. Azt is megtudta t6le, banja mar, hogy ugy
megkototte magat. Ha nem tette volna, akar abban a minutumban oltar
elé vezetné a lanyt. Dehat, ha szot tett r4, ahhoz tartania kell magat.

Folytatta volna tovabb, de Mirkd is hozzajuk csapodott, igy abba-
hagyta. A kisfit is bizalmaba fogadta a vendéget. Elarulta neki, hogy
milyen nagy gondban van. Felsorolta 6sszes probalkozasat a kutyatiz6
nadsippal. Hogy barhogy igyekszik, az 4j sipok nem riasztjak meg Ko-
mat. Mig a régit hallva, nyiiszitve iszkol szegény.

— Ferkoé bacsi, mi lehet a baj? Sehogy nem jovok ra.

Amikor megl’gérte hogy gondolkodni fog rajta, s kerit neki szaraz
nadat, mert azzal még nem tett probat, Mirko a tenyerébe tette a ma-
gaét. Igy folytattak harmasban a hatarszemlét. Pontosabban: négyen,
mert egy id6 mulva Koma is mellettiik 1épdelt.

Amikor vendégiik meglatta a foldet, majd innen is onnan is markolt
beldle, Jand 6romére, maris jot szolt rola.

—Joszinti! Ugyan nem fekete, hanem barna, de abbol a s6tétebb fajta.
Lehetne sargas, voros és hamusziirke is. A legtermékenyebb a fekete
fold de az mifelénk nagyon ritka. Az én foldecském vilagosabb bar-

. Assunk csak itt, meg ott a masik végén is egy-egy nagyobb god-
rot‘ Nezzuk meg, hogy mi van a felszine alatt! Mert teszem azt, ha tele
van kével, kaviccsal vagy fehérkés fonalakkal, ha penész-szagot araszt,
az nem kevés gondot szerez majd.

Mirké és Koma visszaszaladtak asdért. Jand nekigyiirk6zott, nem en-
gedte Ferkot az asonyélhez. Igaz, igy is kapott segitséget, mert mells6
mancsaival Koma is vadul hanyta mellette a foldet.

— Nincs benne koéféle, csak elvétve és apro. Ez jo! Penész- és dohos
szaga sincs. Savanyu se. Ez is jo.

Markaba vett némi foldet, és nyomkodni, morzsolgatni kezdte.

— Nem porlad szét, mint az enyém. Ebben van elég nedvesség... és
nem is olyan sovany. Rdadasul évek ota parlagon 4ll. B6 termést igér ez,
szomszéd. Kiilondsen, ha az iddjaras is mellétek szegddik.

— Majd megkérjiik a Jdistent, segitsen — séhajtott egy nagyot Jano. —
Bar tigy hiszem, hogy folytonost segit, amikor ilyen baratokat sodor az
utunkba.

— Hét csakugyan megbocsajtottal... Baratom! — dlelte &t Ferko. (Es
folottébb biiszke volt ra, hogy magat e cigdnyember €s csaladja barat-
janak tudhatja.)

Flaré kicsinyit

— Emlékszel, hogy amikor az erdei kunyhdban laktunk, hogyan jegyez-
tétek meg Mirkdval a hazavezet6 Osvényeket? Figyelj meg mindent az
uton alaposan! — mondta Jané a mellette 1épdeld Flarénak.
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Jokor koran utnak eredtek Képos felé. Oda, ahova Flaré iskolaba jar
majd. Jano igyekezett tigy indulni, ahogyan a lanya feltételezett hala-
dasi gyorsasaga szerint idében odaérhet az elsé bekolompolasra. Most
még nem volt tétje a dolognak, de figyelmeztette, hogy amikor elkez-
dédik az iskola, pontosan kell megérkeznie. Igy most, a taligat kisérve,
azt is meglathatjak, mennyire birja tartani a lépést. Kell-e pihendkkel
is szamolni? Mert tigy korabban kell elindulnia.

— Amig kicsi vagy, jo ideig a nyakamba veszlek majd, s elviszlek egy
kis darabon. Mivel én gyorsabban lépkedek, ugy tobb eréd marad.
Majd megmutatom, meddig gondoltam a dolgot. Addig {ilj csak fel a
taligara, mert tolnom kell, s igy nem birnalak most a nyakamban!

Hivtak ugyan Mirkot is, de még azzal az igérettel sem tudtak isko-
lahoz csabitani, hogy végig a taligarol logathatta volna a labat. Koma
annal nagyobb 6rommel indult veliik. Elég volt csak egyszer kérni.

— Gyere, Komam! — sz6lt neki Jano. — Kisérj el minket, hogy meg-
ismerd az utat. Azt szeretném, ha mindennap elkisérnéd Flarét, s vi-
gyazva r4, épen hazahoznad. Legaldbb a tavasz-végig. Utana mar fel-
menetelek ez aldl. A tyukvigyazast, csirkecsdszi tisztet Mirkd veszi
majd at téled. Szigoru feliigyelet alatt lesz 6kelme. Hatha gy neki is
megjon majd a kedve az olvasas és bettivetés tanulasahoz...

A taligan amugy nem sok hely volt, a tegnap este f6z6tt enyvet 6rz6
fedeles fabodon mellett mindenféle lécek, egy kisebb és egy nagyobb
szerszamoslada, kétféle —ladaba nem fért — flirész, egy kis zsak faszog,
zsirostégelyek alltak a kiilonféle méretti vékony falapokon.

— Inkabb tobbet viszek, minthogy kifogyjak bel6le. Ami f6l0s lesz,
azt ott hagyom, hiszen megyek még az iskolakezdésig — jelentette ki
Jané, miel6tt utra keltek.

Amikor a falubir6 hivatala elé értek, Jané emlékeztette lanyat arra,
hogy idaig bizonyara eltalalna egyediil is.

— Eddig magadtdl is eltalalndl, hiszen idaig mar eljottiink egyiitt
tobbszor is. Ha itt koriilnézel, haromfelé is fordulhatnal, de latod, hogy
azok ott kicsiny utacskak. Neked ezen a nagyon kell majd tovabb men-
ned. Egészen a keresztig egyenest. Pontosabban az uttal orrod irant,
mert egy kicsit kanyarul majd késébb. Mindenesetre nem kell letérned
réla. Kezdetben a keresztig viszlek majd a nyakamban, utobb viszont
mar csak idaig. Ugyhogy most még nem szallitalak le.

Amikor a kereszthez értek, megalltak, s mindharman odamentek.
Sok viragesokor volt a fesziilet labanal. Ok is letettek egyet, amit ott-
honrdl hoztak, majd a kereszt mogé kertiltek, s odatdmasztottak egy ki-
sebb koszorut, amit Nyica f(izott el6z6 este. Jano kezével megsimitgatta
az Orsods Tica emlékét idézo bekarcolt feliratot, s fejet hajtott.

— Nemsokdra mar te is el tudod majd olvasni édesanyad nevét...
Amikor el6szor elindulsz az iskolaba, innen, Megvaltonk és édesanyad
emlékétdl bocsatalak majd Komaval az utadra. Néhany hét multaval
mar — ahogy mondtam — a hivatalndl vesziink majd bucsut. Varni
azonban mindig itt foglak. Ha nem én, akkor Nyica jon majd elébed.
Tavasztdl azonban, ha hajlandé lesz r4, Koma kisér csak oda-vissza.
Mostantdl tehét te is gyalog jossz. Hagy szokja a labad. Szdlj, ha ugy
érzed, pihenntink kell!

Igy mentek hat tovabb.

— Most megint egy nagy uteldgazashoz értiink. Lassan vége van Bo-
tonyének — figyelmeztetett Jano. — Ha megallsz itt, irdnyozd meg tekin-
teteddel a temet6t. Latod a sirkert keritését? A mellett visz el majd az
utad.

Amikor odaértek, Koma lemaradt. Vissza-visszanéztek, hogy vajon
mit csindl. Lattdk, hogy megallt a kapunal. Benézett a keritésen tulra.
Messze hallott, hogy egy-kett6t vonyit befelé, majd nemsokéra hallot-
tdk a szapora lépteit. Rovidesen utolérte Sket.

Miel6tt elérték a kovetkezd falut, Rakoncot, elkanyarodott a széles
ut.
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—Innen gyalogdsvények vezetnek erre-arra. Most kéne nagyon meg-
jegyezned, hogy mirdl tudod megismerni azt, amelyiken tovabbme-
gytiink. Fasor van mindegyik szélén. Raadasul mindegyiken jegenyék.
Ha tudnal szamolni, konnyebben menne... A negyedik, ha balrdl kez-
ded a szambavételiiket.

Jan6 hosszan elgondolkodott, majd ki6tlotte a megfelel6 megoldast

— Megvan! Ideallsz, a széles ut kanyarulatdhoz. Es sorra veszel min-
ket felnétteket. Az elsé gyalogutnal Mamot mondod, a kovetkezénél
mivel én vagyok a masodik legoregebb, engem emlegetsz meg, a rjo-
v6nél pedig Nyicat. O utana kor szerint te jossz. A Nyica utani tt a tied.
Az a Flaré atja. Lassuk, hogyan megy!

— Mam¢ ttja, Apuci ttja, Anyici ttja, Flaré atja. Ezen kell tovabb
mennem.

- Ugy van. Ugyes vagy.

—Nézd, apa! Koma még {igyesebb.

Nagyot nevettek, mert Koma, amutgy kutyamddra alaposan megje-
16lte a sz€ls6 bokrot és az elsd jegenyét.

Rakonca nem volt nagy falu. Igaz, nem is mentek at teljen rajta, mert
a féutja csak egy tavoli nagy kanyart vetve fordult Kapos felé.

— Csacsisag lenne arra felé menned. Hosszu és f6losleges tt. Erre at
lehet labalni ezen a szantén, meg azon a nagy legelén. Nekem most ez
igen nehéz lenne a taligaval, igyhogy mégis arra megyiink, de visz-
szafele levagjuk a kanyart Nézd csak, kicsi lanyom! Ha eljutottal
eddig, meg fogod ismerni a helyet, mert itt elfogytak a jegeny¢€k, s jol
latod a szantét. Allj csak fel arra a nagy kéhalomra! De dvatosan! Le ne
csussz, 0ssze ne tord magadat, ha saras vagy vizes lenne a bocskorod!
Ha fonn vagy, jol lathatod a templomtornyot. Az a kaposi Istenhdza
teteje. Szinte a tovében van az iskola. Célozd be a szemeiddel, s vagj
at arra. Ez a legnehezebb. Hogy egyenes vonalban menj, mert gy a
legrovidebb. Ha mégis eltériilnél kicsikét, az se nagy baj. Ugy is kiérsz
a tulnani utra, csak akkor id6t és erét vesztesz... Nem faradtal még el?
Birjak a labaid?

Nagyon meglepte, hogy Flaré nem kért pihendt. A hosszabb tton is
kibirta az iskolaig, bar a végére nagyon meglassult.

Az iskolaépiiletet zarva talaltdk. Tanacstalanul varakoztak. Tobb-
szOr korbejartak az hazat, de még csak embert sem leltek, akit meg-
kérdezhettek volna, hol talaljak az iskolamestert. A templomkapu is
zarva volt, és a plébania fakeritésén is hidba zorgettek. Nagy szeren-
cséjiik volt, hogy Koma elkisérte 6ket. Az iskolaépiilet hatsé traktusa-
ban ugyanis — ahol a kis, gondozott konyhakert okan a mester lakasat
feltételezték — a kilincs és az ajtd erds szimatolasaba kezdett. Ezutan
racsahintott Flaréékra, mintha csak azt akarta volna kozolni, hogy
,Nyugalom! Majd én elékeritem.”. Orrat leszegve el6bb ide-oda futott,
majd Jano ,Keresd!” biztatasara hatarozott léptekkel, egyre gyorsabb
irammal tavolodott. Meglepetésiikre nem a falu lakott részei, hanem
egy kozeli domb felé loholt.

Jand nagyon csalddott volt, de adta a viddmat, hogy Flaré nehogy
pityeregni kezdjen.

— Semmi okunk a buslakoddsra. Sirjanak az iskolapadok, hogy ma
se gyogyulnak meg. Képzeld, nalunk mennél jobban banhatjak a foga-
sok, hogy tovabbra is nyekleniiik-nyaklaniuk kell.

Jané megemelte a lanyat, igy Flaré benézdegglt és részletesen elme-
sélte, mit 1at. Nem mintha 6 nem latta volna ugyanazt, de igy érdeke-
sebb volt.

A padok, a falitablak és a kivehetetlen képek utan igy szolt.

— Latok egy asztalt is, szemben a padokkal, de 6l van magasitva.
Olyan, mintha egy nagy, lapos deszkalddan 4llna.

— Azt ismerem. Az altiszti iskoldn is ilyenen iilt az oktatdtiszt vagy
az 6rmester ur... Tanmagaslat, mondtak ra magyarul, de van mas neve
is. Katedra - igy is hivjak.
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— Katerda? Katredra... — aztan harmadik kisérletre, mar helyesen
mondta Flaré is.

— Log ott egy nagy abrosz is. Nagyon furcsa, szines foltokkal — szo-
lalt meg tjra.

No, ezt, Jano is megnézte, s elmosolyodott.

— Az egy ,orszagabrosz”. Nem latom jol messzirdl, de alighanem a
mi hazank, meg a szomszéd orszagok vannak rafestve. Olyan, mintha
egy madar nézné feliilrél, nagyon magasrol... Vagy, mint az angyalok,
ha kozelebb jonnek a mennyekbdl... Persze az, hogy igy szétszinezték,
szétkiilonitették a népeket és orszagukat, az emberi mii. Azért folynak
a haboruk, hogy a kiralyok, csaszarok, carok és zsupanok ide-oda to-
logassak azoknak a szines foltoknak a széleit. Errdl is arrol is megna-
gyobbitsdk a birodalmuk. Alarendeljenek maguknak mindenféle mas
szokasu népet. Kisvartatva még hozzaflizte: mi, ciganyok olyan nép
vagyunk, amely még sohase inditott haborut.

Flaré nagy komolyan megkérdezte:

—Mi az az orszag, és mondtad azt a masikat is... haza? Az mi?

— Azt a nagy-nagy foldet nevezik orszagnak, amelyiken az embe-
rek nagy tobbsége ugyanazt a nyelvet beszéli, ugyanazt a multat 6rzi,
és koz0s szokasaik vannak. Ugyanaz az uralkoddjuk... De ezt magam
sem tudom jol. Mert vannak példaul olyan népek, akik tobb orszagot is
laknak. Meg vannak olyanok is, akiknek sose volt, vagy volt orszagulk,
de most mas nép uraskodik rajtuk. Olyan néprdl is hallottam, amelyet
eltztek a sajat hazajukbdl, és hosszu idére ugyanolyan foldonfutok
lettek, mint mi, ciganyok. Majd odabent — mutatott az ablakon ttlra —
okosabban elmondjak neked. Azt azonban, hogy mi a haza, konnyebb
megmagyaraznom. A haza az, a fold, ahol otthon érezheted magad,
ahol igen tavoli rokonodnak érezheted az &sszes embert. Ahol az el-
halt, valodi rokonaid, véreid békén nyugodhatnak a temetékben. Ahol
van egy kis hely, amelyben haboritatlanul otthon érezheted magad,
ahol nem kell koldulnod, éhen halnod.

— A ciganyoknak is volt orszaguk?

— Latod, ebben még a legokosabb tudoésok is tudatlanok. Kérd meg
Mamot, meséljen neked Ciganyorszagrol... Még a meséinkben sem hal-
lottam réla. Ami mese Ciganyorszagrol jutott a fiilembe, azt mind mas
népek mesélték rolunk. Csufolkoddn, hogy ilyen vagy olyan emberi
silanysagunk miatt vesztettiik el. Mint azt is, hogy sajat templomunk
is volt valaha. A szamunkra legértékesebb anyagokbdl épitettiik. Nem
aranybdl, eziistbdl, gyémantbdl, hanem kolbaszbol, meg szalonnabol
— ezt talaltdk ki rélunk. Aztan persze — mondtak csufoléddva — szép
lassan megettiik az egész templomunkat. Hire se maradt... Amikor
konyvek kozott forogtam, utdnaolvastam én ennek. Kiilonb6z6 mesz-
szi orszagokat emlegetnek, hogy onnan indultunk el. De azok is mas-
mas népek orszagairdl szoltak. A ciganyok valaha volt orszagat egy se
irta... Szétszorodtunk. Ha nagyra néttek tjra és Gjra — mint a miénk
is — szétvaltak a karavanjaink. Hol innen, hol onnan, hol erre, hol arra
tztek tovabb. Nyelveket, neveket, hiteket cseréltiink, hol kényszerbdl,
hol csalafintasagbdl, hol félelembdl, hol nagyon 6szintén. Itt-ott orszag-
ra is tataltunk, amely befogadott. Otthonra, hazara mégis csak nagyon
kevesek leltek koziiliink. Nem emlékezhetsz ra, hisz igen kicsi voltal
még. Az oreg Loso sokszor mondogatta: ,,a mi otthonunk a vilagvége”.

- De, apa! Hiszen nekiink van mar otthonunk.

Jan6 meghatottan olelte magahoz Flarét.

- Bizony hogy van... Nekiink van... Es, hogy soha, senki el ne ve-
hesse, vagy ha mégis elveszne, barhol, barmikor ujrateremthessed,
azért kell mindent megtanulnod, ami csak megtanulhatdé. Mert a
pénzt, a foldet, a kincseket mind elvehetik téled, de ami idebenn van
— bokott a fejére —, és ami itt lakozik — mutatott a szivére —, az mindig
megmarad. Az a legnehezebb helyzetben is segitségiil szolgal. Mert
ne feledd! Az okos sz0, az okos gondolat tobbet ér a pénznél. A j6 sz6
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pedig sebeket forraszt. Gondolj mindig arra, hogy draga pénzért adjak
a tudast, amit itt megszerezhetsz. Szerencsés vagy, mert ledolgozhatom
az arat. Késébb azonban pénzt kell adnom érte... Hacsak nem leszel
olyan okos, hogy azzal érdemled ki az arat. A legokosabb tanuldkat
azzal jutalmazzak, hogy ingyen tanitjak tovabb mindaddig, amig épp-
oly okosnak, szorgalmasnak és jo magaviselettinek mutatkoznak. Aki
nagyon jol tanul, de nem keriil a legokosabb sorba, a tandijat annak
is mérséklik. Persze, ha nem menne kdnnyen a tanulds, akkor sem
haragszom rad, megigérem. Ne nyomasszon efféle butasag. Nagyon
szeretlek... Nagyon szeretiink! Mamonk és Nyicank is. Valahogy el6te-
remtjiik a sziikséges Osszegeket, hogy te és Mirko is végigjarja az isko-
lat. Minden nap aranyakkal teli tarisznyaval térsz haza, ha belerakod
mindazt, amit hallasz... Latom, fogadkozni akarsz. Ne tedd! Higgy a
tapasztalatomnak! A fogadkozasok guizsba kotnek. Az elszantsagot
nem kell szavakba onteni. Elég, ha te tudod, és nem felejted. A Jéisten
— én legalabbis igy hiszem — amugy is a tettekre hallgat.

Nagy csond telepedett kozéjiik. Mindketten elgondolkodtak. A
messzi darazsdongést is meghallottak. Végiil Flaré kivancsiskodasa fe-
lillkerekedett elszantsaga belsé megfogalmazasan.

— Nem gondoltam, hogy a foliilrdl is lerajzolhaté minden...

— Térképnek nevezik az olyat, amit lattal. Vannak, amin az egész
nagyvilagot 6sszetomoritik, vannak, amire a varosokat, falvakat, uta-
kat meg az erddségeket, foldeket és folyokat rajzoljak. Azért, hogy az
is odataldljon, aki soha nem jart arra... Le tudod rajzolni feliilrdl a bo-
tonyei hazunkat és kornyékét? — adott egy fadgat Flaré kezébe, s muta-
tott a laba elé Jano.

— Egész tigyes! — hangzott dicsérete egy kis idé mulva. — A kutat
kifelejtetted.

Amikor elkésziilt, Flaré tjabb rajzba kezdett.

— Es most mit rajzolok? Felismered? — kérdezte.

Nagy sebességgel karcolgatta az agacskaval a foldet.

— Az erdei kunyhonk tdjéka... - dmuldozott Jand. — Az a patakpart.
Az ott Nyica kertje. Zsike karamja. Az egy erdei ut. Volt beldle elég.
Ezt nem tudom, melyik... Varjal csak, mégis megvan. Igy, hogy odaraj-
zoltad, mar ezt is felismerem. Az ott a Tica-tisztds. Ez az odavivé t..
Maris remek térképész vagy. Az egy komoly szakma. Katonéékna’l
nagy becsben volt az, aki képes volt a térképrajzolasra. A hadvonulas
el6tt mindig térképeket bongésztettek, térképeket készittettek vele...
De nem is olyan konnyti az, mint gondolod. Mert azon a nagy térké-
pen, amit bent latsz, a szaz mérfoldek csak annyit tesznek, mint egy-
egy korom-éled. Térképet ugyanis olyképpen csinalnak, hogy minden
mértet egyazon mértékben kicsinyitenek le. Ha majd megtanulod a
szamvetést, te is tudsz majd igy kicsinyiteni.

Flaré azonban nem birt varni addig... Egyszer csak levette a tali-
gardl az egyik hosszu flirészt, és odafektette az iskola faldhoz. Aztan
megjeldlve, hol volt a vége, egyet-egyet tolintott rajta.

—Mamo, Apa, Anyica, Flaré, Mirko, Koma — mondta egy-egy tovabb
tolasnal.

Mivel tovabbi toldsok voltak sziikségesek, rovid habozas utan igy
folytatta:

— Bali bacsi, Orzse néni... hm. ...Lacika, Lacika!

Ezt kdvetden apja labanal egy kis gallyacskaval is ugyanigy jart el.

—Mamo, Apa, Anyica, én, Mirkd, Koma, Bali bacsi, Orzse néni, Laci-
ka és megint Lacika. Nézd, apa, ugye jol csinaltam? Jol kicsinyitettem
le? Ez a vonal az iskolahdz révidebbik oldala.

- Kislanyom, csak amulok, hogy mennyire lelemenyes vagy. Es okos
is. gy csinéljak az igazi térképet is. Csak 6k szam szerint, késziilékek-
kel mérnek. De végiilis ugyanilyen elven... Még be sem engedtek az
iskoldba, s maris milyen fontosat tanultdl... Csak igy tovabb kicsi 1a-
nyom! Csak igy tovabb!
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